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Reforma roCnega dela

Pota za radikalno posportljenje Zivljenja. — Intervju, ki ga je dal naSemu
dopisniku prvoboritelj novega delovnega sistema Mr. Ide Alist.

Poroca llenry

Delo, in kako priti do njega,
sta dva izmed I!;f:ll’l!”t ‘uruhh*mm'
danasnje moderne dobe. Mnogo-
lera so pola za reformiranje po-
sameznikovega dela, pa tudi de
lovnih sistemov. Zakaj da je se-
danji sislem potreben reforme, o
tem so si tudi najbolj zakrknjeni
ucenjaki edini. Eden lteh refor-
mnth nacrtov, ki ga pravkar pre-
izkuda v Kanadi pogumen pijo-
nir, bi utegnil zanimati tudi Sirse
sloje. Imenuje se: posportljenje
dela!

Utopv. koneec marca.

Onkraj kanadske meje, kjer se od-
pira prostrana severnoameriska pla-
njava, je vstala ¢isto natihem gigant-
ska stavba, ki je danes ze v polnem
obratu in Kkatere prvi, presenetljivi
uspehi so senzaciju za vso  Ameriko.
Utopy, mesto ob reki enakega imena,
se ima za svoj postanek in razvoj za-
hvaliti enemu  samemu  mozn. In fa
moz, ta pogumni reformator,
se imenunje Mr. Ide Alist.

Ka zavozi avto skozi vrata v mo-
gotne naprave, se pokaze tujen nena-
vadna shika: stotine  delaveey drevi
skozi odpria vrata s palicicami v roki
¢ez prosirano dvorisée, da jih izroce
drugim stotinam svojih tovarisev, ki
hite z druge struni v blaznem teku na
delo: izmenjava Sihta kot stafetni tek!

Ali me bo I:_:I)\Illlll Alist .\"ll'l'l]t‘l?
Cez sekundo sem ze v njegovi delovni
sobi, kjer me zelo ljubeznivo pozdra-
vi. Brez vseh formalnosti, brez vsake
prijave. To je bil pryvi veliki viis, Ki
mi je dal gotovost: tu je na delu re -
formator velikega sloga!

Gospod Alist je velik, vitek gospod
srednjilh let. Vse njegovo telo prica
o resnem sportnem treningu. O svo-
jih nacelih in na¢rtibh zelo rad govori
in z veliko odkritostjo:

0 mojem boleha ves svet za hu-
do boleznijo: za preostro delitvijo med
delom in oddihom. Zakaj ta delifev?

Y tovarni Mr. Ide Alista
veslajo peki testo

Zaka) ne bi obojega zdruzili? Napra-
vil sem anketo med 150,000 ljudi vseh
slojey nemara vam je anketa e v
spominu,  Vprafanje se je glasilo: V
¢em vidite najbolj smotren in najlepsi
oddih? Nu, odgovor je bil 2 ve-
cino 883%: V sporvia! Zato je
moj sklep logicen: napravimo delo za
wl\.nl'l'.

Ci.

Sickerbocker. Ponatis, tudi v izvlecku, prepovedan

— . e — e ————— e A

Herewith 1 confirm to do all work in the

office of Mr. Ide Aiist in mere sense of sports.

e nle vy

e o Lo A
J

QW

el
(e

Utopy,.

-

Vsak delavee, ki hote biti sprejet v fovarno. mora podpisati gornji obrazec,
ki se glasi v prevodu: Obvezem se. da  m vsako delo v tovarni Mr. Ide Ali-

sta opravil v ¢isto sportnem dnhn. g

Navalu

Vidite, to je v glavnil ¢rtah temelj
mojega Zivljenskega dela. V podrob-
nosti se mi ne bo treba spuiéati, ker
vas rajsi povabim, da si moje napra-
Ve sami {I;Ill_'{lillt'-”

Ves osupel sem  poslusal gospoda
Ide Alista in ves Cas nisem umeknil
oti z njega. Gospod Alist namreé¢ —
¢isto v nasprotjn z navadami velikih
gospodoy njegove pozicije ves cas
ni bil niti trenutek pri miru. Lagotno
in prozno je skakljal pred menoj gor
in dol, na levo in desno, naprej in na-
zaj, in je vzlie temu popolunoma gladko
govoril. ,To se vam ¢éudno zdi?* Mr.
Alist se ljubeznivo nasmehne. ,Hotem
namrgd dajati svojim delaveem dober
zgled. Zakaj naj bi bil ¢lovek pri du-
hovnem delu pri mirn? Jaz na primer
sem strasten boksa¢, a kadar nareku-
jem pisma, kadar sedim pri konferen-
¢i in kadar pregledujem akte, rud de-
lam z nogami. Vse fo je samo stvar
navade, verjemite mi! In moja izku-
stva mi pravijo, da élovek mnogo plo-
doviteje misli, ¢e ne zavali svojega {e-
lesa leno na stol.”

Najprej greva skozi preddurje, kjer
dikiirajo ravnatelji tajnicam v pisalni
stroj. Stroje imajo tu pravokotno pri-
trjene na zid, vsaka tipka je velika
ko pest., in mlade dame v telovadni
obleki in boksadkih rokavieah tolée-
jovblaznemtempu z zanes-
ljivimi boksaskimi udarei
po stroju,

V dvorani, kjer delajo stroji, via-
da zivalimo vrvenje. Posamezne dele
strojev medejo v velikih lokili iz ene-
ga konca dvorane v drugega jerme-
nov in zobalih koles tn ne poznajo,
vse je treba opraviti z rokami. Stop-
nie med posameznimi nadsiropji ni:
namesin njih sluzijo vrvi, ki se po
njilk nameSéenci vzpenjajo in spuica-
jo iz nadstropja v nadstropje. Zaradi
tehnicnih tezkoé sem se odrekel oglé-
du gornjih nadstropij.

Velezanimiva je tudi Zivezna cen-
trala, posebno velepekarna, ki oskrbu-
je vso tovarno s kruhom. V velike za-
prie Cebre nanosijo moko s soljo, vo-
do itd., potem posedejo cele vrsie be-
lo obletenih pekov obakraj ¢ebrov na
posehne vrste veslafko napravo, in ob
cvrstem veslaSkem treningu je testo za
kruh kaj kmalu zgneteno in zame-
SEN0.

Sportno ¢cudovito izurjeno je osobje
skupnili jedilnic. Tam imajo natakar-
je, Hii majo na daljavo pet do
deset metrov ZVT-

metati

Plavalni trening snazilk

hane kroZnike juhe kukor
disk. Kot dokaz poscbnega uspeha
sportnega treninga mi je g. Alist po-
kazal svojega sekafa mesa, Ta moz je
pravi umetnik svoje stroke: z never-
jetno natanénosijo vam mece noz v
zid, kjer visi prafi¢je meso, in tako
razseka ¢isto enakomerno vsega pra-
sica,

Zato pa tudi ni todo, da vidite v
Utopyju same vzorne sporine posia-

(Se nadaljuje na 2. strani pod érto)
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DRUZINSKI TEDNIK ,,ROMAN*
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Nekronani kralji Amerike

Skozi pragozd in puS¢avo

(Prva 2 ¢lanka sta izSla v 12, in 13. Stev. dne (7., odn.

Vsebina prvih dveh élankov

Mladi izseljenec Ivan Jakob Astor
je spoznal, da bi lahko dobro zaslu-
7il s kozuhovino. Zato je poslal na se-
verni Daljni zapad Amerike dve eks-
pediciji, prvo po kopnem, drugo pa po
morju. Sklenil je ustanoviti ob Tihem
morju naselbino, odkoder bo izvazal
kozuhovino v Azijo. Prva ekspedicija
na ladji ,Tonquinu” je morala obja-
drati vso Ameriko, ker takrat Se ni bi-
lo Panamskega prekopa. Ustavila se
je na Sendviskih otokih, ki naj bi bili
po Astorjevih naértih vmesna postaja
med Ameriko in Azijo. V njegovem
imenu se je vodja ekspedicije Mace
Dougal sprijaznil z otofkim kraljem.

Pol leta po odhodu iz Newyorka je
JTonquin® po velikih tezavah pristal
ob izliva Kolumbije, kjer je_ Mac
Dougal ustanovil naselbino. ;

JTonquin® je nadaljeval pot proti
severu, da dobi zveze z Indijanci, ki
so prodajali koze. Toda kapitan Thorn,
ki ga je vodil, ni bil pravi trgovec.
Ko je nekod v jezi oklofutal indijan-
skega poglavarja, so se rdecekozci ma-
stevali, napadli ladjo in pomorili po-
sadko. Ziv je ostal le mornar Lewis,
ki je drugi dan, ko so A)rie'sli Indijanci
po svoj plen, spustil ladjo v zrak.

V naselbini tega Se niso vedeli
Neko jutro pa so zagledali v gozdu
trumo pobarvanih indijanskih obrazov
in nekaj mornarjev s ,Tonquina®.

MacDougal se je odloéil, da se
bo najprej pogajal, in v spremstvu
MacKeya je zapustil naselbino z
zeleno vejico v roki. Ko sta prisla
do Indijancev, sta opazila, da so oni,
ki sta jih smatrala za mornarje,
preobleéeni Indijanci. Zaslutila sta
stradpo resnico. Kmalu nato je nju-
no slutnjo potrdil dolg zasmehljiv
govor voditelja drugih rodov.

Kaj naj storita? Rdecekozci so
vedeli, da beleci niso neranljivi.
MacDougal je naletel na gluha
udesa. Indijanci so rekli, da bodo
iztrebili vse belce, in mu svetovali,
naj rajsi moléi, saj govori iz njega
le strah.

Tedaj, v najveéji sili, je prisla
MacDougalu refilna misel. Slncajno
je nosil s seboj stekleni€ico salmi-
jakovea. Imel jo je za razkuZenje
ran. Dotlej je Se ni potreboval,
zato je bila 3e zapecatena. To ste-
klenico je potegnil prebrisani be-
lec iz #epa in dejal z dvignjenim
glasom: ,,V pogubo silite! Belcev je
sicer malo, toda njilovo orozje je
mnogo hujie od vaSega. Glejte, v
tejle posodici je na primer zapria
bolezen, ki je med prebivalci te
obale pred nekaj leti tako stradno
gospodarila in unitila cela pleme-
na. V tej steklenici so koze!"

Prestrafeni so planili poglavarji
pokoneu,

.Bolezen je v steklenici skrbno
zaprta,” je nadaljeval zviti Mae
Dougal. ,,Ce pa bodo rdeéi vojica-
ki vztrajali pri svojem sklepu in
sovrazno nastopili proti belim mo-
zem v irgovski naselbini, bom bole-
zen izpustil in vsi rdeéekozei bodo
morali umreti. To ne bo samo ka-
zen za njihovo sovraZnost, temved
tudi ma%¢evanje za smrt posadke
JTonquina”.”

[¢inek teh besed je bil neprica-
kovan, Kar naenkrat je padel po-
gum rdecekozcev. Pravkar Se pre-
drzni poglavarji so na kolenih pro-
sili. MacDougala, naj ne izpusti
hudobnega duha. Obljubili so mu,
da bodo zakopali bojne sekire in
jeli spet nositi koZuhovino v na-
selbino. Dolgo je ostal MacDougal
neizprosen, toda naposled je popu-
stil. Sklenil je svecano pogodbo in
jo potrdil s kajenjem iz pipe miru,
V pogodbi je bilo zapisano, da Mac
Dougal ne bo odprl steklenice »
kozami, dokler bodo rdetekozci
mirovali.

V taboriséu

MacDougalova duhovita domi-
sel je delala ¢udeze. Mladi nasel-
bini se odtlej ni bilo vet treba bati
rdecekozcev. Vse bi bilo v redu, ¢e
ne bi dve reéi zbujali nemira na-
seljencev ob izlivu Kolumbije. Pr-
vo je bilo neprijetno obtutje, da
80 odrezani od svela, zakaj dan po
podpisu premirja je priSel tolmad
z ladje v Astorijo in povedal nase-
ljencem o strasnem Lewisovem
maséevanju. Zdaj so vedeli, da so
brez ladje, ki bi jih vezala z zuna-
njim svetom, predvsem pa z Astor-
jem, in da tudi ne bodo mogli iz-
vazati koz na Kitajsko. Se bolj pa
se je bal MacDougal za usodo dru-
ge ekspedicije, ki bi morala priti v
naselbino po kopnem. Wilson Hunt
in njegovi ljudje bi bili morali pri-
ti e davno, saj je bilo Ze poletje.
Kaj se je z njimi zgodilo?

MacDouglasove skrbi niso bile
brez vzroka. Drugi ekspediciji se
je res hudo godilo.

Tedaj, ko je ,,Tonquin” dvignil
sidro v newyorikem pristanisc¢u, da
bi se odpeljal v deZelo kozuhovine,
je sedelo tam, kjer se izliva Nodo-
wa v gornji Missouri, ob plapola-
jotem taboristnem ognju kakih 50
moz Njihove Zilave postave in od
solnca oZgani obrazi so se ostro od-
razali iz plamenov.

ve. 7 vedrimi ofmi in proznim Kora-
kom se gibljejo ti ljudje, ki jim je
dano, da smejo ziveti v takih idealnib
razmerah. Celo postreZnice in snazil-
ke, po vetini ze v zrelih letih, se stro-
o drze dolznosti in opravljajo vsa
dela v tistem sportnem duhu. SnaZe-
nje in ribanje velikih dvoran se iz-
vréi vsako jutro takole: iz vodovoda
spuste vodo, dokler ne pokrije vsch
prostorov meter visoko. Nato pa se
snazilke zaZenejo spretno ko
ifuke v vodo in plavaje
oribajo in osnazijo tla in
stene!

Predale¢ bi nas privedlo, & bi ho-
teli popisati vse velikopotezne refor-
macijske misli Mr. Ide Alista, tega
najveéjega sporinika in reformatorja
nafega stoletja. Sport namestu dela —

]

to je njegova deviza. In po njej se
ravnajo povsod v njegovi tovarni, ka-
kor ste mogli videt1, z velikim uspe-
hom.

Ko sem odhajal od prijaznega go-
spoda Ide Alista, se je zelo ljubeznivo
poslovil in me povabil, naj se o priliki
Se kaj oglasim [l:ri njem. l)(-jal je, da
bo nekatere totke svojega sistema fe
izpopolnil in potem povabil vse ngled-
nejie zurnaliste vsega sveta drugo leto
prvega aprila na ogled svoje reformi-
ranc tovarne.

24. marca t. L)

Le tu in tam je kdo zaklel na
dez. ki je padal pocasi, toda vziraj-
no ze dolgo dni in jim je skoraj
onemogocal bivanje na prostem. Ti
liudje so bili razen Wilsona Hunta
in Se treh drugih sami zankarji in
lovei, vajeni nevarnosti  divjine.
Astor jih je bil izbral vsakega po-
sebej, da bi Zli pes do izliva ko-
lumbije. Ta pot je zahtevala res
moze. Saj je bilo treba iti éez ozem-
lje bojazeljnih Sjuzov in dez Skal-
no gorovje, Kaj je tu cakalo pre-

drzne potnike, tega ni nihée vedel..

V pokrajine od gorskih grebenov do
Kolumbije e ni nikdar stopila bel-
Ceva noga.

Dokler je dezevalo, ni bilo mo-
goce misliti na potovanje. Sele po-
mladi so mogli moZje poskusiti poi
¢ez gorovje, Tako je prisel marec,
za njim april, dokler ni Wilson
zbral svojih ljudi in jim povedal,
da odidejo drugo jutro na pot.

Astorjeva previdnost resi ekspedi-
ciji zivljenje

Potovali pa niso pes, ampak v
colnih. Saj so morali veslati ze v
zacetku po Missouriju. Astor je
pred odhodom ukazal pritrditi na
slednjega izmed petih ¢olnov maj-
hen top. Topovi so sicer otezevali
veslanje, toda kmalu se je izkazalo,
da so neobhodno potrebni. 10, ma-
ja 1811 so ¢olni pristali blizu neke
omaske vasi. Indijanci. ki so pri-
sli gledat, kdo jih moti, so bili zelo
vljudni in prijazni in so celo prav
radi prodali belokozcem nekaj Zzi-
veza. Medtem ko so se potniki mu-
dili v wvasi, so prisli tja tudi trije
Indijanci 1z plemena Sjuzov, Javili
so brez prikrivanja, da ¢aka belo-
kozce ob reki vecji del njihovega
plemena in da jih hoce ovirati pri
nadaljevanju poti. Ta vest je dosti
pomenila, zakaj Sjuzi so Ze mnogo
let trgovali z AngleZi in na ta nacin
prisli tudi do strelnega orozja. Ker
ekspedicija ni smela misliti na po-
vratek, je bilo zdaj treba izredno
paziti, da ji Indijanci ne bodo pri-
ihi za hrbet. V odpriem boju pa so
bili belokozei zaradi svojega oroZzja
dale¢ pred Indijanci.

Tedaj pa so opazili Se druge za-
preke, ki niso mogli prej nanje ra-
C¢unati. Prav na tem delu poti je
bilo na reki nefieto sipin in med
njimi je voda strafno drla. Tako
je postalo veslanje proti toku ne-
mogoce. Lovei so morali izstopiti in
vleéi ¢olne z vevmi. Izmenjavali so
se pri tem delu tako, da je vselej
ostalo nekaj ljudi v &olnih. V pr-
vem je sedel Wilson Hunt, Nena-
doma pa so ljudje, ki so vlekli nje-
gov ¢oln, prestraseno kriknili:

Sjuzi, Sjuzi!*

Trenutek nato so se na obrezju
prikazali, kakor bi bili izrasli iz
zemlje, ogabno poslikani” Indijanei,
ki so prezali za grmovjem. MoZje
v Colnih so zgrabili za oroZje. Vi-
deti je bilo, da je prepozno. Div-
jaki so bili zasedli obrezje. Tako
so zaSli ni¢ hudega ne sluteéi belci
v njihovo past.

Toda belee so resili topovi. Dva
strela, ki sta padla v goadice na
obrezju, sta napravila ¢udeze. Ni-

Placilo

LJdite tore)] po mojo taséo na po-
stajo. Bodite toéno ob treh tam. Za to
dobite 10 Din.”

WA e gospe ne bi bilo?®

JPotem dabite 20 Din!™

sta sicer dosti  Skodovala. toda
blisk ob strelu in rohnedéi grom. ki
ga je spremljal, predvsem pa iz-
koreninjena drevesa in odlomlje-
ne veje, ki so letele na vse strani,
so Indijance prestraSile. Se nikdar
niso videli topa .pri delu”. Belci
so opazili, da so se divjaki umak-
nili k posvetovanju. Kmalu nate je
prigel na obrezie Indijanec z zele-
no vejico in zaklical proti colnom,
naj pride poglavar bledolicnikoy
na kopno. Hunt je vzel tolmaca in
zapustil ¢oln. Vrnil se je z obljubo
rdecekozcev, da bodo belei lahko
nemoteno potovali skozi njihovo
ozeml je.

Skozi solnéno pripeko in pragozdno
no¢. — Pot ¢ez gorovje

Naslednje tedne so prodirali pot-
niki po Missouriju dalje propi se-
veru, Nekega dne pa, ko je struga
postajala ¢edalje oZja, si je rekel
IHunt, da je prisel ¢as, ko bo treba
zaviti proti zapadu. Pred neko ari-
carsko vasjo so obstali, Hunt je po
dolgotrajnem kupcevanju dobil po-
trebno Stevilo konj in drugo jutro
se je zacela pot po kopnem,

Jezdili so dan za dnem po ne-
preglednil prerijah, potem spet dan
za dnem po skoraj neprehodnih
pragozdih. Ce ne bi bili potniki na-
leteli na izhojeno bivolsko stezo,
bi si bili morali Sele utirati pot
skozi srobot in podria drevesa. 18.
avgusia je bilo nenadoma konee
gozda. Tik pred potniki so se dvi-
gale gore skoraj navpic¢no pod ne-
bo. Prigli so do Skalnega pogorja,
kjer se je zacenjal najnevarnejsi
del poti.

Zastonj se je Hunt veé dni tru-
dil, da bi naSel jezdno pot ¢ez go-
rovje. Casih se mu je zazdelo, da
bi se dalo priti ez to ali ono sedlo,
toda ko je pot preizkusil, se je
moral razocaran vrniti. In ko je vi-
del, da tako ne pojde, je sklenil
obiti prvo verigo gora in nadalje-
vati pot v juZno-zapadni smeri,
Tam so &trleli na obzorju s snegom
pokriti vrhovi, ki so jih zankarji
krstili za ..Gorovje velikega rogu™
— srediSce Skalnega gorovja.

Nevarno potovanje, polno sa-
mopremagovanja, se je pricelo, Ni
sicer manjkalo divjatine, ker se je
loveem vedkrat posreéilo, da so iz-
sledili kakega jelena in ga ustre-
lili. toda dostikrat je manjkalo
vode, da so morali 1judje in Zivali
trpeti strafno zejo. Tudi medvedje
Lgrizzly" so se jeli kazati, in po-
sebno ponoli ograzali lovee.

V prihodnji stevilki zaklju¢imo
¢udovito povest Astorjeve karijere
od ubogega krznarja do najboga-
tejiega cloveka sveta.
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Dve dekleti, ki si sami sluzita kruh Zrebanje za nagrade

»sDruz. Tednika Romana* v vrednosti 52.000 Din

se bo vriilo v sredo dne 6. aprila t. L ob 3. popoldne v vestibulu De-
lavske zbornice na Miklogi¢evi cesti. V Zaro pridejo vse pravilno resene
zlozenke: e bi zreb prisodil katero nagrado naroéniku, ki polletne
naro¢nine v znesku 40 Din do 5. aprila ne bo poravnal in zato po do-
locilih nasega razpisa ne bo imel pravice do nagrade, se bo za dotiéno
nagrado vnovié¢ zrebalo, dokler se ne izzreba naro¢nik, ki ima na-

Rozi Ehrlichova

Opazujem jo vsak dan v kavarni,
kako hiti od mize do mize in raznasa
kmi\.-_ Mlada je in lepa, morda ne-
coliko preresna za svojo mladosi. Kdo
ve, kaj je vzrok tej resnosti? Morda
zgodnji boj za kruh, morda skrita Ze-
lja, ki se ji Se ni izpolnila.

Dolgo se je pomisljala preden je v
svoji veliki skrommnosti odgovorila na
naéo anketo in nam dala sliko, ki jo
Prinasanio.

V <luzbi je, kakor sem Ze povedal,
v pryvovrsini ljubljanski kavarni. Ker
ni bilo denarja, si je morala poiskati
sluzbe. Tudi dobro voljo ima za delo,

toda denar — ta najhujsa okolnost
i\l} je poslal namestu v pisarno \
cavarno.

Hotela je postati uradnica, toda slu-
zbe ni bilo mogoce dobiti. ..Sicer pa®
tolazi wse mi to morda Se kdaj
posrec,

Na zivljenje gleda iz razlicnih vi-
dikov. V danasnjih dneh je zelo malo
deklet, ki ne bi imela svojih grenkih
ur... Pride nenadoma, mimogrede, ma-
lenkost. ki ¢loveku pokvari razpolo-
Zzenje in mu zagreni ves dan.

—_—

s plesom. To je edino,
gledalisée, ue

/llllli\&l s
Kar jo razvedri. Ne
Kino.

Tudi srecéna je casih, toda ne v de-
lu, to je povedala odkrito in brez
ovinkov, Prisiljena je skrbeti zase z
delom, ¢eprav z delom, Ki ni po njeni
svobodni izberi. Toda Kaj hotete?
Razmere so danes take.

Tega, o ¢em sanja, ne more pove-
dati. Mlada dekleta sanjajo o marsi-
fem. tesar moski ne bioniti razomeli
Zakaj bi potem svoje sanje odkriva-
le pred vsem svetom?

O enakopravnosti ne more dosti po-
vedati. Le nekaj pravi: da zenska ne
bo mogla biti nikdar enakopravna 2
moZem. Razlika med obema je vendar
prevelika,

Slava Kalengerjeva

+Natakurica sem v gostilni pri ,Be-
lem Kranjen'. lzbrala sem si ta po-
klic, ker mi je tako rekoé v krvi, s
sem postilnicarjeva héi in bi tudi sa-
ma rada doscgla ocetov ])l'ﬂ\]ii' e za-
radi tradicije. Da pomagam bolni ma-
teri in dua se posteno izui'-iln_llnln.'n"l.';:al
poklica, ki se ga ¢lovek dosti holje na-
uéi v tujini kakor doma, sem postala
natakarica.

Poklic naj ostane isti! Saj mi
je vied! Glavno je, da ¢lovek posteno
‘1!'1.|. Mok i ne napravi cloveka za

Cloveka, ampak posteno delo. Pri po

;'l'l'tl'lll el pa je treba ]IH'H'/!H in
\".'1"-

Zabavam s¢ no vse mogoce nacine.
Tudi ¢¢ grem domoy v Stozice. m je
to zabava, Rada se kopljem in plavam.
Rada tmam  hribe i oazlete. Vsaj o
tem sem skromna! Kina pe maram.
Al e e cndite? Mislite res, da vsa
minda Jdekleto nore zu lilmskimi Cari?

Opazovanje zivljenja v prirodi mi je
vet kakor opazovanje wzivljenja® na
platnu.

Ce sem srecna? Sem. Ni¢ mi ne
manjka, ker sem zadovoljna s tem,
kar imam. Nekateri ljudje so neza-
dovoljni, ¢e imajo ne vem kaj vse,
drugi pa so z vsako malenkosijo srec-
ni. Glavno je, da zna Clovek s tem,
kar ima, razpolagati.

Delo ni sramota. Delaj posieno in
ne bo te sram. Z lenobo pa ¢lovek ni-
kamor ne pride.

Sanjam, da bi kdaj postala dobra
gospodinja, da bi imela svojo gostil-
no in da bi delala za sebe. In to se
mi mora }irnl'l'ln'iilt.

Enakopravnost zenske naj se
hrigajo za gospodinjstvo, moski pa za
politiko. Narobe pa ne gre.

Opozorilo

Ker izhaja nas list ob cetrtkih,
bi ta Stevilka morala imeti datum
31, marca. Toda v poslednjem tre-
nutku smo dobili od naSega ameri-
skega dopisnika velezanimiv ¢lanek
s slikami o reformi dela, ki smo ga
hoteli na vsak nacin priobéiti v tej
Stevilki. Zato smo morali datum iz-
premeniti v 1, april,

Urednistvo.

roénino v redu poravnano.

K zrebanju vljudno vabimo cenj. naroénike ,Druz Tednika
Romana®”. Ostalo ob&instvo ne bo imelo pristopa.

Ker bomo v prihodnji Stevilki ,DruZ Tednika Romana™ priobéili
izid Zrebanja, nam ne bo mogote lista izdati Ze v Cetrtek kakor
obitajno: zato izide 15. Stev. Sele v petek 8, aprila t. L. V njej bo po-
pisan potek Zrebanja in objavljena imena sreénih dobitnikov.

Sprejemanje zlozenk smo 29, marca zakljuéili. Naroénina mora biti
v nadih rokah najkasneje do 5. aprila t. . Ker potujejo poloznice do
nas najmanj 1—2 dni delj kakor druga posta, Vas nujno opozarjamo,
da izrabite dneve 31. marca, 1. in 2, aprila in nakazete naroc¢nino: v teh
dneh poslana naro¢nina bo zanesljivo Se o pravem ¢asu v nasih rokah.
(Ne pozabite, da je 3. aprila nedelja, 4. aprila pa praznik in da mnoge -
poste na dezeli ne delajo!) V torek 5. aprila lahko naroénino poravnate

le Se osebno.

Mnogo srec¢e pri zrebanju Vam Zzeli
uprava ,,Druz Ted. Roman®”, Ljubljana Breg 10/IL

Resena zlozenka izgleda takole (malo pomanjSana)

HUMOR

YV tramvaju

V tramvaju ponudi usluzen gospod
neki dami svoj sedez

+Ivala,
ram!"

pogretega  sedeza ne ma-
odvrne dama oholo.

+Ali naj zaradi vas nosim led v
hlacah?*

Izguba

wZin bozjo voljo, denarnico sem iz-
gubil! In tisofak je bil v njej!™

wAlQ si pogledal v Zepih?™

wDa, po obeh zunanjih
vseh Zepih na plaséu in v enem hlac-
nem Zzepu."

zepih, po

+Kaj pa v drugem hlaénem zepu?”
+Ne upam se. Ce ne bi bilo denar-
nice v njem, me utegne zadeti kap."

Strinjata se

Profesor lepih wmeinosti pride s
svojo heéerko v muzej. Obénduje stare
Kipe in pravi navdnieno:

Les, Klasiéno lepoto lahko obéudu-

Mene
na primer bolj viece mostka lepota Ka-

jemo samo pri moskem -.Inslll.

kor zenska.”
SIudi mene, papa” odvrne navdu-

feno nadebudna héerka,

Hudobna

Stanko je povabljen na velerjo pri
starsih svoje neveste. PoskuSa na vse
nacine, da bi nevestico spravil v dobro
voljo, pa ni¢ ne pomaga, ker jo boli
zob. Potem se pa le spomni in ji rece:

+Draga Minka, kaj bi rekla, ¢e bi
ti dal zdravilo, ki bo v petih minutah
pregnalo fvoj zobobol?™

Stopi k njej in jo jame poljubljati.
Res, po petih minutah zobobola ni vee,
in Minka je razigrane volje.

To opazi njena setra Pavla, ki Stan-
ku ni preved naklonjena, in mu tiho
rece:

+Dragi Stanko, ali imuajo tvoji polju-
bi zmeraj tako zdravilno mo&?™
o1 seveda,” odvrne Stanko samoza-
vesino.

JJLotem pa ozdravi fe staro mamo,
ki boleha na hemoroidih!"

«Na prodaj”

Na veliki umetnifki razstavi je znan
slikar razstavil sliko svoje Zene, igral
ke, ki se je bil pravkar od nje lo€il
bil pritrjen majhen listi¢:
.Na prodaj.”

.""]I'Illkij je

Solarska zgodbica

+Kdo vidi bolje od ¢loveka?™

LOrel”

+Kdo slisi bolje?”

~Macka”

Jn kdo ima bolj&i vonj?*

Dolg odmor, Potem se oglasi mali
Morie: ,Vijolica, gospod wéitel).”

Sanje

oLPonoci se mi je sanjalo, da so me

vinovié cepili. Kaj naj to pomeni?*

»Da vsak mnadin kupiti
prasek za mrées.”

moras na

Kaj hofe Se vec?

Sel  knjigovodji: ,.Gospod Koren!
Pet in dvajset let ste ze v moji trgo-
vini, deset lei me Ze goljufate, dve leti
imate ze razmerje 2 mojo zeno — e
s¢ Se kaj zgodi, vam odpovem!”

Misel
Adam je bil brez dvoma najsreé-
nejdi  in najodkritosrénejsi - clovek.

Lahko je rekel Evi mirne duose, ,da je
bila prva, ki jo je ljubil in ki je bila
nedolzna.™



Stran 4

DRUZ

INSKI TEDNIK ,ROMAN"

L.eta 1V,

Ceprav nas fe tu in tam zmesa sneg
ali dez, 7ze slutimo bliznjo pomlad, Te
slutnje pa nas ne smejo premotiti. In
v tem nam dado najboljdi zgled —
rastline.

Kako

rastlina ve, da bo pomlad?

Znano nam je, da se vrsi vse za ziv-
ljenje vazno delo v zeleni rasthinski
celici. Brez teh celie si zivalskega ne
cloveskega zivljenja ne bi mogh mi-

sliti. Le rastlinska celica zna usivar-
jati iz anorganskih snovi organske
spojine, ki nas zivé. Pri tem skritem

kemicnem delu ji pomaga le eden:
solnee. Svetloba in toplota sta dva ¢i-
nitelja, ki dajeta celicam ¢éudezno mod.
Ko nastopijo mrzli jesenski dnevi
brez solnca, se sama od sebe zmanjsa
delavnost celie. Pomladi pa, ko vzklije
v novi toploti novo zivljenje, prencha
rast takoj, kadar se vreme ohladi.
Vsaka rastlina ima v sebi svoj lastni
toplomer

Nekatere so za mraz boljy obéutlji-
ve, druge manj. Nikdar ne bo pra-
prol zacela siliti s svojimi polzasto
zavitimi listi iz zemlje, ¢e ni upanja na
lepo, nepretrgano toplo vreme. Zvon -
¢kov pa ne prestradita niti slana in
malo snega.

Solnee zbudi prirodo. Clovek zelo
podeenjuje njegovih  toplotnih
zarkov, ki jo ima celo v predpomla-
danskih dneh. Kako pa rastlina za-
Cuti pomlad, ¢e lezi nad njo Se debela
snezna odeja in solnce simo e ne mo-
re nastopiti kot budilec? Pozabljamo,
da je ,mrzla" sonezna odeja prav za
prav t o pla, saj pod svojo lastno za-
plastjo iz zmrzlega snega in
smrzle prsti veze in zadrzuje zemelj-
sko toploto.

mod

SCitno

Vsaka rastlina je zgrajena na poseben
nadéin

Celice vsake rastline reagirajo raz-
licno na isio mnozino solnéne toplote.
Soluce, ki priklice iz zemlje liste
spomladne vetrnice in jo vzpod-
bode k evetenju, ne bo nikdar premo-
tilo korenin kukavice, da bi po-

Konec zimskega spanja

Kako rastlina ve, da bo pomlad? Zivali, ki imajo v moZganih ,cen-

trum za spanje™.

Napisal dur

Ta vpliv solnéne toplote
vsake rastline, ki

enale brstje.
je lasini toplomer
se nikdar ne zmoti.
Kako morejo zivali pozimi brez pre-
stanka spati?
ucenjak prof. Poetzl 2z
nekaterimi tovarisi po-
skusgal vprasanje. K temu ga
je vzpodbodla pretresljiva usoda voj-
nega ranjenca, ki ni mogel veé za-
spati. Temun nesrecniku je krogla uni-
v mozganil.

Avst Ilj'\l\l
Dunaja je z
resiti to

cila ,centrum za spanje”
Ta centrum naj bi  bil
uravnavanje spanja in
cloveku.

Zivali, ki so jim vzeli ta

centrala za
budnosti  pri

Lcentrum
ziw spanje”, po vecini niso mogle veé
prespati zime, Kakor je prol. Poetzl
dognal, imajo v ,sredis¢n za spanje”

posebno Zlezo za zimsko spanje, ki
Jjim pomaga tkode prebiti dolgo
spalno dobao. take
gotovo zalo ne, ker

brez
Pri ¢loveku zleze
doslej niso dobili,
ljudje nimajo navade dolgocasno zimo
prespati.

Pri splofnem veselju ob blizajodi
se pomladi pa ne smemo nedesa po-
zabiti:

tako zazelena pomlad prinasa

nevarnosti!

Tudi

te Carobne zna.
Njih lepota

To so na primer
nilke pomladi — cvetice,

Pazite na strupene znanilce pomladi!
K. Leberecht

nas ne sme tako ln'(-lllnliii_ da bi po-
zabili, da so nekatere 3kodljive.
Navadni voléin, ki pokaze iz
zemlje svoje vejice s eveti rozaste bar
ve, e preden ozeleni, zmoti ¢loveka s
prijetnim vonjem. Ce pa zmanes nje-
govo kozico v roki, se ti narede mehur-
bi se bil opekel, Njegove

Tudi kobule

stru-

ii, kakor ce
jagode so zelo strupene.
hijacint in tulipanov so
pene. Kitajska trobentica iz-
loca neko tekocino, ki povzrota kozne
holezni.

Strupene so tudi Smarnice

Ce je tudi kolicina strupov v rast-
lini  malenkostna, moramo poschno
otroke svariti pred uzivanjem rdecih
smarnice. Manj strupen je
skorbut, ki ze pri prvili solnénih
zarkih odpirva svoje zolte evetne kelihe.
Strup je razdeljen po vseh delili rast-
line. Ce pokusimo kodfek lista, takoj
opazimo neprijetno zgo¢ okus, ki nas
svari pred nadaljnim pokuSanjem. V
kaluznicah, ki eveto na viaznih
travnikih in ob potokil, je nikotinu
podoben  strup, tako
malo, da skoraj ni nevaren.

V' bliznjili pomladnih fednih mora-
mo svariti pred nagnojem, nori-
ka¢nikom,

sadoy

vendar Fa o je

cami in pegastim
mediem ko re grat po kriviei Stejejo
med strupenice.

TR R O Y

Nezvestoba gospoda Mocnika

Napisal L.

LDober veder,” je pozdravil go-
spod Moénik, ko se je po napor-
nem delu \rm] zveder domov, Tao-
da nihée mu ni prifel naproti ka-
kor drugace.

LHm™ je zamrmral, odlozil suk-
njo in klobuk in stopil v sobo. Nje-
gova zena je ledeno odvrnila nje-
gov drugi pozdrav. Tedaj je gospo-
da Moc¢nika obsla ¢udna tesnoba.

Al se je kaj zgodilo?

WLeodilo?” je mrzlo odgovorila
zena, o Mislim, da bi to lahko bolje
vedel kakor jaz.”

~Kaj naj bi bolje vedel?” je ves
osupel vpradal gospod Mocnik.

JImenitno se zna¥ pretvarjati,”
je tedaj zavpila Zena, komaj pre-
magovaje solze. Toda zmolil si se,
¢e st mislil, da te ne bom dobila —
evo!® Vregla je predenj nekaj zmec-
kanih koitkov papirja in zaihtela
na glas.

Gospod Mocnik je vzel koscke
papirja v roke, jih zravnal in se
zdrznil. Toda Ze naslednji mah mu
je zletel nasmefck éez obraz. To pa
je bilo gospe Mo&nikovi preved.
Kakor bi jo z loka ustrelil, je pla-
nila s stola pred moZa, se grozete
ustavila pred njim in iz njenih ust
se je vsula povodenj ocitkov.

JLepa je ta — zdaj se mi bo Se
posmehoval! Mislis, da mi bos uta-
jil, pa si v zmoti! Tole so neizpod-
bitni dokazi, dragi moj! Lociti se
dam!™

Gospod Mocnik si je spel zacel
ogledovati unm.kmm koitke papir-
ja. Bili so deli raztrganega pisma,

K. Misbius

tega ni bilo moci tajiti. In 3¢ usod-
ni deli povrh: na vsakem kodcku
je bila po ena beseda ali vsaj pol
— in komur je ljubosumnost v kr-
vi, si je iz njih igraje sestavil zmi-
selno celoto. ,Dragi,” je bilo napi-
sano na enem teh listicev, ,,rabim®
na drugem, in beseda ,denarja”™ na
tretjem; cetrti koséek je bil popi-
sun z besedico sladki®, takoj za
njo pa je bil papir odtrgan.

JKje si dobila te koicke pa-
pirja?”

wPad tvojo pisalno mizo.

+Na, saj sem vedell™ je menil

g‘napml Moc¢nik. Nekam svecano je
stopil k pisalni mizi, Se svecaneje
odklenil predal in vzel iz njega
majhen Sop papirnatih koscev

lgor,” je potem poklical v dru-
go sobo, kjer se je ucil njegov cdi-
nee, pridi takoj sem! Imam zate
zanimivo zlozenko!"

Ko je lgor prifel, mu je ode ve-
lel, naj zlepi pomamezne delee pis-
ma. ki jih je bil pobral v predalu,
v pameino celoto. Mati je sedela
kakor na trnjih. Toda lIgor, ki je
bil v wseh vrstah vgank doma. je
bil hitro pri koncu,

Wlzvolite prebrati!™ je rekel go-
spod Moénik svoyi Zeni.
In gospa Moénikova je brala:

WDragi sin! Razumem, da si se v fej
malce  nerodni obrunil
Tvoja zena je. kakor pravis, dovolj
takina, da se ne noréuje iz tebe, ker
siose zacel rediti,

Ce fe tvoji tovarisi drazijo in te
obkladajo 2 .debeluhom®, upam, da si

zadevi name,

ne bod preved k sren jemal. Vendar do-
hro razumem tvojo zeljo po shujganju.
Ker vem, da ti je mnogo do sladkih
reci, ti svetujem, da reces Zeni, naj ti
jiih ne sladi veé s sladkorjem, nego s
suharinom. Jaz ga rabim za vse moc-
nate jedi, ker je brez redilnih snovi
in se zato po njem clovek ne debeli;
le preved ga ne lako si
prihranis tudi dosti denarja. i)rng'(,
kaj vec!

smes vzefi.

Tvoja mati*”

Gospa Mocnikova od zadrege ni
vedela, kam bi se dela. Seveda je
bil gospod Mocnik pismo svoje ma-
tere le pomotoma raztrgal,

Ta zgodbica nas udi, da se ¢lo-
vek nikoli ne sme prenagliti. Ta-
Kile Stivje koS¢ki papirja uicgnejo,
ce pridejo na tako wusoden nacin
komu v roke, kakor se je to zgo-
dilo pri Mocnikavih, napraviti ne-
popravljivo fkodo.

Pesnik in smetiSce
Dve anekdoti o B. Shawu

Z¢ deset let ima Bernard Shaw (iz-
govori: s0) lepo hisico blizu Uertford-
shira. Ze deset let je pesnik v nepre-
stanem boju s hertfordshirsko gospo-
sko. Stvar je namreé taka, da stoji tik
njegove hise hertfordshirsko smetisce
Ze deset let se Bernard Shaw srdi, ka-
dar odpre okno, nad vonjavami, ki ha-
je¢ ne prijajo njegovemu umeiniskemu
ustvarjanju. Ze deset let poSilja Ber-
nard Shaw mesecem vloge
hertfordshirskemu Zupanstvu, Izprva <o
bile te vloge dolge stilisticne mojstrovi-
ne, jasne in nedvoumne. Polagoma pa
pomislite, desct lei!
krajfe in manj vljudne.

Pred dvema
nard Shaw:

mesec Za

50 postale -

Ber-

!_'n_‘if\nr” e!

letoma  je pisal
JSpostovani
Vljudno vas opozarjam, da je zadeva
(gnojisée) — &e zmerom pod mojim
oknom. Treba je ved domitljije, kakor
je jaz imam, da bi si ¢lovek mogel
sprico tega dehiecega in kadecega se
kupa predstavljati, da sedi pod Strom-
bolijem na direktni poti v pekel.”

Pred nekaj tedni je poslal SVOJO po-
slednjo viogo:

WSezmerom smrdic 72 odlignim spo-
Stovanjem Bernard Shaw.”

In glej: smeiisée je izginilo! ¢e ne-
mara hertfordshirsko Zupanstvo ni raz-
umelo pesniSkega jezika?

Mlad fi¢firic je hotel v druzbi na
vsak nacéin prifi z Bernardom Shawom
v razgovor. Ko so servirali kavo, je
rekel:

JZveder nikoli ne pijem kave, dru-
gafe ne morem spati.. ALl pri vas ni
tuko. gospod Shaw?"

~Nikakor ne,” je odgovoril zbadlji-
vi pesnik, .pri meni je ravno narobe:
{ ne morem piti kave,

‘© ponodi spim,

"ZAKAJ MIMO?
Yoditelj:
starejfe angleske gostilne?™

WZdaj greva mimo naj-

Tujee: Zakaj pa mimo 21"
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WNjen oce?”

“Kaj je to tako
prican sem, da bi ta ¢lovek, ¢e mu
pojasnile vso stvar, z veseljem pri-
hitel svojemn otroku na pomodc,
Dovolite, gospa, da govorim Ccisto
odkrito, da se bova prav razumela.
Poznam vas kot zensko duha in
okusa. Vi ste to, kar imenujejo
ljudje kurtizano. Vem pa tudi, da
Biancin ofe ne more biti kak ne-
znan brezimnik... Prav gotovo za-
vzema odli¢no mesto in ima velik
vpliv...”

Imperijo je spet siresla groza,
zakaj ironija, s katero je Roland
govoril, ji je bila o¢itna.

.Gospod,” je gluho rekla, ..zo-
vorila bom s prostodusnostjo, ki jo
lahko imenujete einizem, ¢e ho-
cete... toda gre za resitev Biance.”

. Zatnite, gospa, prosim vas, Za-
nesite se, da se bom vzdrzal sle-
herne kriviéne sodbe: sicer pa so-
dim. da ste vzviseni celo nad cini-
zem."

Pri teh zadnjih besedah je Ro-
landu glas tako silno vibriral, da
se je lmperija vsa zmedena vpra-
fala, ali naj pomenijo poklon pri-
znanja ali krvavo psovko.

wCakam odgovoral” je
povzel Roland.

»Odgovora?... Ne poznam Bian-
cinega oeta..”

.Smilite se mi, gospa.. Ne po-
znati moza, ki ste ga eno uro lju-
bili, en dan ali leto dni, moZa, ¢i-
gar podoba se nemara povrne v
obozevanem otroku... za Zensko sr-
ca in razuma, kakrina ste vi, go-
spa, mora to biti nekaj strasnega.
Tuko mi je vsaj pripovedovala me-
ka zenska... neka nesreénica, ki sem
jo srecal, kaki dve leti bo tega, ne-
dale¢ Trevisa v neki vasi, Nervesa
Ji menda pravijo, ob znozju piav-
skih gora..”

Imperija je planila na noge in
srepo pogledala Rolanda.

Jlista zenska,” je mirno nada-
ljeval Roland, se je izgubila v pi-
avski soteski. Pokazal sem ji pot.
Prisla sva v pogovor, Bila je kra-
sotica kakor vi, In kakor vi, go-
spa, se je navduSevala za nevsak-
danje pustoloviéine, In potem mi
je povedala svojo zgodbo.”

Jovojo  zgodbo?™  je
vzkliknila Imperija;

JDa, Evo je: Nekega dne, ze
dolgo bo tega, je potovala v Rim.
Na poti pa jo je nenadoma napa-
dla tropa razbojnikov in jo odvedla
s seboj v divji in zapuséen kraj,
ki so mu rekli Crna jama.”

Imperijo je zalila kri. Potem
pa je stragno prebledela. Roland je
ni izpustil iz oéi.

cudmo?... Pre-

mirno

hripavo

Jnofam”  je  nadaljeval, je
zenski  nenadoma Sinila v glavo
Cudna kaprica. Odloéila se je, da
si izbere med razbojniki ljubimea,
moza orjafke postave, ki je oéi-
vidno zmesal njeno pokvarjeno do-

0ST VIDIHOV

21. nadaljevanje

Novi narocniki dobe na Zeljo po_n__atis dosedanjih 20 nadaljevan!

misljijo.. In tako je storila.”

[mperiji se je uirgal iz grla pri-
duSen krik. Toda Roland kakor ga
ne bi bil ¢ul, zakaj pokojno je po-
vzel:

LIn glejte, gospa, ironijo usode:
fa zenska, ki bi bila lahko imela
otroke s knezi in kardinali, pa ni
nikoli zanosila... ta Zenska, gospa,
je imela z razbojnikom otroka...
dobila je héer!™

SJLadosti je,” je zdajei kriknila
Imperija z mrkim obrazom, ,,Vase
srecanje s to zensko v piavski so-
teski je izmisljeno. Govorili ste o
meni!”

+O vas, gospa! V osuplost me
spravljate..”

O meni! To zgodbo ste pripo-
veedovali o meni. Kako ste jo zve-
deli? Ne vem. Zakaj mi jo pripo-
vedujete? Ne vem.,.”

~Motite se, gospa. Ce ste vi do-
ziveli tako pustolovicino, zakaj se
ne bi kaj podobnega moglo zgoditi
tudi kateri drugi?

Imperija je odkimala in z vro-
¢icno razburjenostjo povzela:

LHoteli ste vedeti, kdo je Bian-
cin ofe zdaj veste! Razbojnik...
toda temu razbojniku ne vem ime-
na, in ga {udi nikoli nisem marala
vedeti. Ne verjamem niti, da bi ga
sploh mogla danes spoznati... Zdaj
vidite, gospod, da nisem lagala, ko
sem rekla, da ne poznam Bianci-
nega oceta.”

wlorej se moramo odreci,” je
rekel Roland s pokojnim  glasom,
~njegovi  dragoceni  pomoéi  pri
obrambi npesreénega otroka pred
nagnusno strastjo nagnusnega Bem-
ba."

To pot se je lmperiji utrgal iz
grla necloveski krik obupa.

WBembo!™ je zarjula in zgrabila
Rolanda za roko. ,Kdo vam je go-
voril o Bembu? Kdo vam je pove-
dal, da se njega bojim?*

Vi sami, gospal... Res da ga ni-
ste imenovali z imenom, toda Sele
pred nekaj trenutki ste kriknili, da
je mestvor in vampir, ki ste nanj
priklenjeni s pogodbo, kardinal...
Mislil sem, da merite na kardinala,
na beneskega skofa; ali sem se mar
zmotil 7

Imperija si je segla z bledimi
rokami po razbeljenem celu.

»Ne,” je gluho odgovorila; |, ni-
ste se zmotili. O, groza me je pred
vami,,,"

WGroza vas je, ker postavljam
v vaSo sluzbo svoj razum in svo-
Jega duha? Ce je tako, gospa, mi ne
ostane drugega, kakor da vam re-
¢em zbogom..."

+Ne, ne! Ostanite! Ne glejte na
to, da me neznana groza stresa
pred vami! Malo mi je mar, ¢e se
mi kaj zgodi, samo da re&im svojo
héer! Da, gospod, kardinal Bembo
je tisti, ki se ga tako bojim, On
je videl Bianco! On se plazi gnan
od zlo¢inske strasti okoli moje pa-
lade! In o n je tisti, na katerega me

priklepa pogoldba, ki ste ji ne raz-
umem kako prisli na sled!”

Lahen drget je predinil Rolan-
da, Zacutil je, da ima kurtizano v
svoji oblasti in da je njegov raz-
govor z njo prisel na odlocCilno
tocko.

~KakSna je ta pogodba?” je su-
ho vprasal. ,Premislite,” je mirno
nadaljeval, vide¢, da je Imperija
trznila od strahu, ,.premislite, da ste
mi Zze preved povedali, da bi mi mo-
gli utajiti vso resnico. To resnico
bom tudi sam odkril, naj bo Se
tako strafna, in tedaj se boste ne-
mara kesali, da mi je niste sami
priznali.”

~Pokorila se vam bon.” je za-
jecljala kurtizana. ,,A kdo sie? Kaj
hocete? Ne vem: cutim le, da je v
vas strasna moc...”

.Govorite tedaj! PosluSam vas.”

LLeta 15097 je zacela Imperija,
.sem ljubila nekega moza, edinega,
ki sem ga kdaj ljubila. In ge se
danes vprafam, si moram odgovo-
riti, da ga Se zmerom ljubim.”

Imperija je zaskrtala z zobmi.

~Da, ljubim ga in mrzim!.. Ve-
dite: temu ¢loveku sem -priznala
svojo ljubezen, Hotela sem se mu
dati vso, ne samo s telesom, ki je
hilo oskrunjeno, nego tudi s sreem,
ki je bilo devisko. On pa me je s
prezirom zavrnil., Ljubil je dru-
go..”

+Kako je bilo ime temu mozu?*

SRoland Candiano.”

oIn oni drugi?®

.Leonora Dandolo.”

JPravl Nadaljujte,” je rekel
Roland, grabeé z nohti v dlani, da

wdudi v telesni bole¢ini neznosne
duievne muke.
WSklenila  sem  se  mascevati.

Imela sem ljubimea, ki mu je bilo
ime Davila... Ta ljubimee je odkril
mojo ljubezen do Rolanda Candi-
ana: zato sem ga ubila.”

Roland se je stresel,

JIn ko sem stala vsa okamenela
od groze pred njegovim truplom,”
je povzela Imperija, ,.je nenadoma
vstal kraj mene neki moski, ki je
vse to videl. Ta moz je bil Bembo.
Odvedel me je s seboj v drugo
Idyorano, in tam sem zagledala dru-
gega moza: Altierija! Altierija, ki
je  bil takrat kapetan beneskih
streleev, danes pa generalni kape-
tan beneskih cet...”

Imperija je zusopla prestala.
Cudno se ji je zdelo, da more tako
mirno izdajati te strasne skrivnosti
Cloveku, ki ga komaj pozna. Groza
jo je stresla, ko je zacutila, da so
vse {e skrivnosti prisle tako izlahka
iz njenih ust, groza, da jo Zene toli
neizmerna poireba, da govori o
svojem zlodinu.

LAltieri in Bembo,” je povzela,
osta mi velela, naj sedem. In Bem-
bo je rekel: ,Gospa, ubili ste ¢lo-
veka, ki je ¢lan Svela Desetorice.
Za to vas bodo obesili, ali pa vam
bodo odsekali to lepo glavico, ki
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vam tako prelestno stoji na vasih
marmornih  ramenih.' Vzirepetala
sem od groze in na misel mi je pri-
tla moja héerka, Bianca, ki sem jo
imela pri dobrih ljudeh v oskrbi...
O, zakaj je takrat sebi¢nost zma-
gala v menil.. Ali bolje, zakaj ni-
sem tedaj umrlal.. Vsega bi bilo
konec... Toda takrat nisem tako mi-
slila. Ob misli na morisée me je
oblil mrzel pot in jela sem se tre-
sti po vsem zivotu, Takrat pa je
Bembo rekel: Samo ena pot je. da
se resitel*

JKatera?" sem vprasala,
uma od veselja.

,Ovaditi morate nekoga druge-
ga, da je Davilo ubil. Ce treba. bo-
va midva izpri¢ala. da resnico go-
vorite,’

A koga?' sem kriknila. Koga?*

JRolanda Candianal’

Nikoli!®

Lrav! V tem primeru vas caka
morisce, Roland pa se porod z Le-
onoro...

Ob teh besedah,” je nadaljevala
Imperija, .sem zacutila, da me je
minila vsa groza, in prevzela me je
sumo Se¢ blazna mrznja in gnev. Mi-
sel na to, da bo Leonora Dandolo
srecna, mi je zameglila um. Prista-
la sem.. Altieri mi je narekoval
ovadbo, jaz sem jo napisala, in
Bembo jo je vrgel v zrelo za ovad-
be na trgun Sv. Marka.. Stradno,
kaj ne?*

JDa’ je pritedil Roland, ,.dosti
strasno. Vas je gnala ljubosumnost,
Toda Bembo — zakaj je on sovrazil
Rolanda Candiana?®

»Ne vem... morda tudi iz neke
ljubosumnosti,”

oin Altieri?"

~Ker je ljubil Leonoro!®

Roland je udusil krik, ki mu je
hotel udariti na ustnice.

LIn Roland Candiano,” je vpra-
sal, ,kaj so z njim napravili?*

S Vrgh so ga v jedo.”

Ln tam je Se zmerom, ne?

WNeo Umrl jel”

~Kako to veste?"

wHotel je z nekim drugim jet-
nikom pobegniti. pa sta oba uto-
nila v kanalu... Bolje je, da je ta-
ko. Vsaj trpel ne bo veé..*

»Da, bolje je takol.. A vi, kako
ste vi mogli prebiti ves ta ¢as, ko
Jje nesreénez zdihoval v stradnih
beneskih je¢ah?.. Dajte, pripove-
dujte mi nekoliko o tem..."

JKaj vem!™ je odgovorila Impe-
rija in se stresla. ..Casih me je pre-
vzelo, da bi 8la in vse povedala,
toda bilo me je strah krvnika. Po-
tem mi je prislo na um, da bi ga
redila iz je¢e, a kako?.. Oh, pre-
stala sem sirafne nodi, in kadar je
v zimskih noceh tulil vihar, mi je
bilo, kakor da mi razbija v udesih
jeanje Rolanda Candiana.., Vsa
sreca, da je mrtev!"

.Da, vsa sreéal,., In potem?"

Potem... zdaj vidite, da me ima
Bembo v rokah. Zdaj vidite, da se

vsa 1Z
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mu ze Sest let pokorim kakor suz-
nja, da mi vselej, kadar se mu ho-
¢em postaviti po robu, vrze groz-
njo v obraz. Bojim se ga.. Oh,
strah me je, kadar pomislim, da
utegne neke no¢i stopiti predme in
mi re¢i z mrzlim glasom: ,Tvojo
héer meni ali pa tvojo glave krv-
niku!" ™

Imperija je zaihtela.

Roland pa je premisljal:

WLdaj poznam vlogo Imperije.
Bemba in Altierija. A Dandolo?
Kaj je on imel proti meni? In Fo-
scari? Kaj sem njemu storil? O,
potrpljenje! potrpljenjel...”

Na glas pa je rekel:

»Ne jokajte, gospa! ReSil vam
bom hder.”

. Oh! Angel ste, ki ste prisli, da
mi prinesete odpuScanje za moj
zlo¢in!,..”

WNi¢ drugega vam nisem rekel
kakor: Resil vam bom héer.”

.0, bodite zahvaljeni..”

Roland je vstal. Preden je uteg-
nil preprediti, se je Imperija vrgla
na kolena, prijela njegovo roke in
jo poljubila.

Roland se je iztrgal iz njenih
rok, se priklonil v slovo in planil
ven, prepustivii kurtizano navalu
njenih cuvstev,

XXVII

Amor, Furor

Na nabrezju se je Roland ozrl
okoli sebe in zagledal senco, ki se
je skrivala za bliznjim stebrom.
Stopil je proti njej.

LAll si 6?7 je vprasal.

.Jaz, Visokost,” je odgovoril
Scalabrino in se prikazal v vsej
svoji orjaski velikosti. Nié veé¢ ni
bil v lepi Aretinovi livreji: oble-
&en je bil kakor drugi beneski me-
S¢ani,

JKakor vidite, gospodar, sem na
strazi.”

Lo tovarisi?®

Skoraj vsi so ze prisli in ca-
kajo vasih zapovedi.”

WPrav. Ko bodo vsi zbrani, mi
sporoci..”

Tako govorec je Roland odve-
zal gondolo in skodil vanjo.

JAlL smem z vami, Visokost?"
je vprasal Scalabrino,

wZakaj ne, ¢e te je volja! Lepa
jasna not¢ je. Mislim, da nama bo
voznja po morju dobro dela”

Scalabrino je sko¢il v gondolo,
prijel za vesli in odrinil ¢oln od
brega.

oKam naj veslam, gospodar?"

»Na Lido, kam pa drugam! Tam
je ¢lovek na samem in se mu ni
treba bati prisluikovaleev.”

S temi besedami se je Roland
zleknil v ¢oln in se zastrmel v
zvezdnato nebo. Globoka ti%ina je
podivala na Benetkah in kalilo jo
je le pridufeno pljuskanje vode
pod udarci Scalabrinovih vesel.
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Ko sta prispela do luke, je Ro-
land wvstal in pomignil svojemu
spremljevaleu, ki je takoj prestal
veslati.

,lTak nikoli ve¢ nisi videl te
zenske?" je zdajei vpragal Roland.

JKatere Zenske, Visokost?" je
osupel odgovoril Scalabrino.

»Nu, tiste, ki si mi pravil o nje-
ni nenavadni pustoloviéini... tiste,
ki si je tebe izbrala namesto San-
driga... v Crni jami.."”

»Ne, Visokost, nikoli veé je ni-

sem videl.”

Roland se je zatopil v svoje mi-
sli. Scalabrino je spostljivo molcal.

WAl siosioogledal deklico v lm-
perijini palaci?” je potem povzel
Roland,

wDa. gospodar, in kakor sem
vam rekel, bi jo spoznal izmed ti-
soCih,”

Al ves, kako ji je ime?™

- .Ne, gospodar.”

+Nu, pa i ga jaz povem: Bian-
ca ji je ime.”

wZapomnil si bom to ime: Bian-
ca.”’

WPrav imas, Scalabrino, da si ga
zapomnis, kakor je prav, da si
viisnes v spomin obraz tega otro-
R

~Ce vi to zapoveste, Visokost...”

~Jaz? Nikakor ne! To se samo
tebe tice!™

Scalabrino je srepo zastrmel v
Rolanda.

“Da, res.” je zdajei povzel Ro-
land, ..pozabil sem omeniti zanimi-
vo okoliséino, Ta otrok ima mater.
ki ji je ime lmperija.”

LKurtizana?*“ -

WDa: kurtizana. ki te je nekoé
najela, da mi nastavi§ past..”

. Visokost!..."

~Kurtizana, ki je bila glavni
vzrok, da so me zgrabili in vrgli v
jeco. Pa pustiva to. Torej lmperija
je Biancina mati. Ali pa ve§, kako
se imenuje njen ode?..”

+Ne, gospodar, ne vem!"

~Nu, njen ofe se imenuje Sca-
labrino.”

Scalabrino se je zamajal, da bi
bil skoraj prevrenil coln.

WKaj pa ti je?” je kriknil Rc%
land.

.Oprostite, Visokost... slabo sem
cul, kaj ne?.. Saj niste zares re-
kli?..."

Orjaku so klecala kolena. Tez-
ko se je spustil na klop gondole.

~Bianca je tvoja héi,” je resno
rekel Roland.

SHeEi!™ je zajecljal velikan. ., Jaz
imam héer.,, j azL."

+Da... Bianco... lmperijino héer!™

. Visokost, to ni mogode... ta lepa
deklica, s temi neZnimi sinjimi
o¢mi,.."

wJe tvoja héi, Sealabrino.”

»I'a angel... moj otrokl.. O, Vi-
sokost, oprostite, 1ega ne prene-
sem..,"” .

M
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Scalabrino je zaihtel,

Roland je vstal, pograbil za ve-
slo in odrinil vodo, V nekaj zama-
hih je Coln pristal ob nabrezju.

Scalabrino si je bil zakopal gla-
vo v dlani in se otopel od te uena-
dejane srec¢e, ki mu je stresala te-
lo. neprestano izpraseval, ali ne sa-
nja. Ko je ¢oln zadel ob nabrezje,
je dvignil glavo in zagledal kopni-
no. Tedaj je planil na noge, z div-
Jjim, skoraj necloveskim krikom
sko¢il na suho in zbezal. Zmogla ga
je bila neodoljiva potreba po sa-
moti, ki prevzame c¢loveka v tre-
nutkih velikih dusevnih pretresov
prav tako kakor velike radosti.

Otozno je Roland gledal za or-
jakom, d¢igar obrisi so se kmalu
stopili z nodjo.

WOiromak!™ je zamrmral. ., lTo-
liko let pasjega Zivljenja in zdaj
cna edina minuta neskaljenega ve-
seljal... Le izjokaj se in pripoveduy
noci o svoji srecil.. Ze jutri te caka
spet siva vsakdanjost!™

Potem je skocil lagotno na su-
ho in krenil po labirintu ulic in
mostov proti palacam na Velikem
kanalu, Cim delj je hodil, tem po-
casnejsi je postajal njegov korak,
tem bolj se mu je kljucil hrbet,
tem nize se mu je pobesala glava
na prsi, ki mu jih je napenjala
grenkoba., Naposled se je ustavil
blizu neke palade, ki je bila vsa
mrka in tiha.

In s ¢udnim drgetom je dvignil
glavo k zaprtim oknom...

V tej palac¢i je prebival gene-
ralni kapetan Altieri.

Tezko dihaje. z razbijajodimi
senci je Roland uprl pogled v spe-
¢o palaco, Potem se je pocasi obr-
nil in se spet ustavil na nabrezju.
Sedel je na kol, kamor so privezo-
vali Colne, in se zagledal v mrko
procelje palace.

«Po kaj sem prisel sem?” je za-
mrmral. .,V tej hi%i spi tisti, ki ga
bolj sovrazim, kakor sem kdaj ko-
ga Ljubil. V tej hisi spi ona, ki sem
jo ljubil bolj od zivljenja. Alti-
eri... Leonora... Sovrastvo in ljube-
zen: vaju sem priSel proucevat,
kakor dober knjigovodja, ki pre-
gleduje svoje knjige, da doZene,
kako stoji.. In preden 'sem Sel k
tej strasni preizkusnji, sem hotel
okoli sebe sejati sredo. Po maji za-
slugi spi nocoj héi preklete kurti-
zane pokojen sen, ker sem ji poto-
lazil zbegano duSo z ocetovskimi
besedami: po moji zaslugi ima tudi
kurtizana, povzrociteljica vsega
mojega gorja, mir: in po moji za-
slugi blazni Scalabrino od nedoZiv-
lienega veselja, ki ga bom jaz vse
veke cakal zaman, Tako sem hotel,
obdan s sre¢o drugih, premeriti glo-
bino svoje nesrece...”

Hropenje se mu je utrgalo iz
grla. S pesimi si je pokril oéi, v
upanju, da bi zacutil sveZost solz.
Toda o¢i so ostale suhe in pekote,

Wdaj si zadovoljno, uboge tr-
pinceno sree! Tvoj utrip je viharen,
ker si tako blizu njenega srca, ali
vsaj mislis, da si,, Upal sem, da

bom ostal nebrizen, ko bom stal ob
hisi, kjer spi Leonora, ali vsaj mi-
ren. In zdaj ¢utim, kako mi ihtenje
razganja prsi, in v meni ne tuli
samo sovraStvo, nego tudi bolest...
bolest strie ljubezni.. Da, se zme-
rom jo ljubim. Dvajset korakov je
od mene, v miru spi... Kdaj me je
ze pozabilal A jaz, mesrecnez, jaz
jec¢im pred njenimi vrati kakor be-
ra¢, ki prosi miloié¢ine!... Ce pomi-
slim. da v teh Sestih letih ni minila
minuta, da ne bi stopila pred me
njena podobal... In ona — kaj ona
misli?... Ha, ha! Kaj neki mislijo
zenske!l... Oh, ¢e bi mogel tudi jaz
pozabiti in zaspati!®

Rolandove misli so za trenutek
utihnile...

Dolgo si je ubijal in si grizel
srce: dolgo se je njegov duh krivil
pod mukami, v katerih je ¢util
skoraj naslado. Naslado, pravimo,
zakaj vsa Cuvstva, ugodna in ne-
ugodna, imajo svojo naslado, in je
c¢udno, da jo prisoja filozofija samo
céuvstvu ljubezni: morda niti ni za-
znavne razlike med nasladama lju-
bezni in mrznje. In ti dve cCuvstvi
sta se v Rolandovi dusi zlili v eno.

In potem. ko sta ¢edalje jasneje
vstajali pred njim podobi Leonore
in Altierija, ga je popadlo besno
ljubosumje. In tedaj se je osvestil.
Zakaj ljubosumje je borbeno cuv-
stvo. Ko je odhajal, je bil skoraj
miren. Bes in svd, ki sta ga pre-
vzela ob misli, da se v tem trenutku
Leonora predaja Altierijevemu lju-
bavnemu snubljenju. ga nista Se
bolj razkadila: narobe. vrnila sta -
mu hladno kri,

Hoteli smo popisati to uro Ro-
landovega Zivljenja, ne samo zato,
da se mam pokaZze ta moZz v luéi,
ki nam je potrebna za presojo nje-
govega znacCaja, nego tudi zato, Ker
je bil dogodek, ki se je nato od-
igral, samo nadaljevanje silnega
dusevnega ftrpljenja, ki se je v
njem Rolandov duh potopil v so-
vrastvo,

T'a no¢ je bila odlocilnega pome-
na za njegovo zivljenje. To noé¢ je
prisel, kakor smo videli, v dotik 2
Imperijo. To noé¢ se je nenadejano
srecal z Bianco in posledica tega
srecanja je bilo, da je zavil s poti,
ki si jo je bil zacrtal. In naposled
je Se eno srecanje te no¢i odloéilno
vplivalo na njegov bojni naért.

Odhajajo¢ od Altiervijeve pala-
ce je Roland krenil proti dozevi
pala¢i in jecam,

Ce ga nismo popolnoma krivo
naslikali, so na&i bralei morali priti
do spoznanja, da je Roland, kakor
takim ljudem pravimo, ¢lovek céuv-
stev, Zato ni ¢udo, da je v blizini
Mosta vzdihov zacutil nepremag-
ljivo Zeljo, da si ogleda kraj, kjer
je toliko trpel,

Odvezal je bliznjo gondelo in
zaveslal proti dozevi paladi.

Kmalu je vstala pred njim mrka
smota beneskih jed.

Zaveslal je s ¢olnom tja do Mo-
sta vzdihov. Tedaj je nekaj zagle-
dal, ¢esar od dale¢ ni mogel opa-
ziti. Most je bil namreé¢ podprt z
lesenim ogrodjem,

Roland se je nasmehnil.

wskodo popravljajo,” je pomis-
lil, ..5kodo, ki sta je napravila stre-
la in Scalabrino — dva orkana, ki
sta zamajala most v temeljih!"
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Iz kraljestva filma

Hollywood,

Napisala

Kar zivim in delam v llollywoodu,
je minulo le malo dni. da me ne bi bil
kak novinar vprasal: ,Kaj mislite o
Hollywoodu?*

Moj odgovor je vprafanje, ki zbu-
ja éndenje in nerazumevanje: Kateri
Hollvwood mislite?” [Ljudje ne ve-
do, kai bi s tem vpraSanjem zaceli.

Hollywood, ki ga imam rada, je de-
lavni Ilollywood. Drugega Hollywoo-
da ne |‘au.|‘mu_-|n in ga tudi nocem ra-
Zumeti.

Filmski studiji
Lahkota. ki z njo delajo velike reéi,
mu zapre supo. Vse deluje brez naj-

¢loveka navdusijo.

manjsega zastoja. Vse je v redu kakor
pri vojakih, Toda pri tej disciplini se
ru-

uneinitko delo ne

ker
sme biti vezano z metodami.

O Hollywoodu, ki dela, ne
rem reci ni¢ slabega. Tig¢ me le dru-

izpreminja v

tino. umetnisko delo nikdar ne

mo-

7abni red filmske prestolnice. Sama se-
bi zatrjujem. da sem prevec kriticna,
in se skuSaum prepricevati, da je moja
lustna krivda, ¢e mi kaj ni vsed.

Ne morem pa se ubraniti neprijet-
nih obéutkov ob pogledu na mesto sa-
mo in vse kar je v njem. Le en sam
primer: na eni strani ulice se dviga
prekrasno poslopje, sijajno razsvetlje-
no, ker se v njem vrie svecanosti. Go-

e — 1

Mala Rantaplanka Joan Rickert
stje prihajajo v dragocenih avtomo-
bilili. Zene izstopajo iz njih v najdra-
#jih oblikah in draguljih.

Na drugi strani ulice Cepita dve si-
romagni deklici v zalosini sobici. V hi-
& nasproti se stiska k oknu decek in
poslusa zvoke radija, ki se oglada iz
razkoSnega stanovanja. Dvoje vrat na-
prej se sklanja izzit starec nad plin-
skim Stedilnikom, da bi si skuhal taja.

[.uksus in beda, objestnost in obup
_ vem, da bi tega nasla povsod do-
volj, v slednji drzavi, v slednjem me-
stu, Vem. da je beda po vsem svetu
selo velika, toda ti bolni kontrasti me
niso Se nikjer tako zelo zgrabili ka-
kor ti.

[Hollywoodski ¢asnikarji imajo ,va-
zne skrhi®, ,Kaj najrajsi jeste? —
Kaksne barve obleke so vam nujlj‘_ﬁ_"
{e? — Kaj mislite o tipu idealnega lju-
bimea?" To naj bo le nekaj bolj splod-
nih vpraganj.

Najprej me je presenetilo, da so
me tako brez ovinkov povpraSevali o
malenkostnih, pa tudi nujin{imm‘.jﬁih
obéutkih, toda rekli so mi, da obéin-
stvo to zeli. Ne verjamem, da bi ljudi

mesto razkosja in bede

Marlena Dicirichova

Marlena Dietrichova in Victor McLaglen v filmu ,,X-27% (Paramount)

zanimalo, ali rajsi jem Sparglje ali
res tako, ljudi ne bom
vazumeti. Odgovarjam

ohrovt., Ce je
mogla  nikdar
sicer na taka vprasanja, toda brez vo-
lje, iz dolznosti. Ce pa se kdaj kake-
mu éasnikarju uprem in mu recem, du
je narobe pouten o Zeljah nlu"iu.-al\‘u
in da bi bolje napravil, ¢e bi se naj-
prej preprical, kaj prav za prav zani-
ma citatelje, me sotutno pogleda, ka-
kor hi mi hotel reéi: Zenska, vi ste v
nazi dezeli tujka! Ne poznate ljudi ta-
ko dobro kakor jaz. Bo 7e prisel Cas,
ko se hosie prepricali, da imam prav.

Bojim pa se. da tega ne bom mogla
nikdar priznati.  Da. tujka sem v
Hollywoodu, vendar se mi zdi, da so
v tem mestu vsi ljndje tujei, tudi oni,
ki zive tu ze leta,

Dolgo ¢asa sem se tudi tako pocu-
tila. Sree me je vleklo v Evropo; to-

da odkar imam pri sebi svojo héerko
Heidede, mi je laglje.

Naposled pa imam tudi delo, ki me
osreduje. Ta Hollywood moram ljubi-
ti. zaposleni Hollywood, ki mi je naj-
boljsi prijutel]j.

Metrove novosti

heéei* je
manevre

V filmu ,Admiralonya
fotografiral Metro Goldwyn
ameritke mornarice. Pri teh manevrih
<0 sodelovale vse amerigke vojne ladje
in so posneiki z zvotne in fotografske
strani izredno uspeli. Glavne vloge v
tem filmu igrajo Dorothy Jordan, Ro-
bert Montgomery in Gavin Gordon.

e

Metro Goldwyn je kupil pravico, da
bo filmal . T arzana® Reziral ga bo
S, vanDicke, reziser ,Trader Horna®,
naslovno vlogo pa bo igral svetovni

rekovder v plavanju Johny Weissmiil-
ler. Vsebina filma je originalna in ni-
ma ni¢ skupnega 2 drugimi filmi iste-
ga bmena.

£

Metro - Goldwyn  je  izpremenil
naslov  enega zadnjih  Novarrovih
filmov. ki se je prvotno imenoval ,,Sin
v.Sinlndije” IFilm se
Indiji in ima Ramon No-

maharadze”,
odigrava
varro vlogo bogatega trgovea z dra-

gim Kamenjem.

Nora Gregor je podpisala novo
pogodbo z Metrom. Njen film se¢ bo
Igrala

imenoval L The Truth Game”,

bo z Robertom Montgomeryjem.

FILMSKE INDISKRETNOSTI
Ernst Verebes je rojen 1902 v
Newvyorku, Ze kot otrok je igral v Bu-
dimpesti. Reziser Manfred Noa ga je

odkril za film. Verehes je samec.
Aud Egede Nissen je zelo vneta
smucarka, Zna dobro nemsko,

da lahko igra v nemskih filmih.

tuko

Wilhelm Dieterle je rojen 15.
julija 1895 v Ludwigshavonu in je poro-
cen z igralko Charloto Hagenbrucho-
vo. Otrok nimata.

Starsi Marlene Dietrichove so
se dolgo upirali, preden so pustili héer
k filmu. Naposled jih je le pregovo-
rila. Menda jim ni Zal.

Richard Tauber je pred tremi le-
ti obolel na wvnetju sklepov, tako da
skoraj leto dni ni mogel iz postelje.
Ozdravel je v PyStanskih toplieah.

Frane LLederer je rojen 6. no-
vembra 1906 v Pragi in je oZzenjen.

Kithe Na gv je locena.

Gramofone, ploite

kupim edino najugod-
neje, ker je najvecdja
izbira, edino le pri

-+ APOLLO"

Ljubljana, Miklo¥iteva c. 38. Palata Grafike.
Najmodernejia izposojevainica plo&&
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Ali nima otrok nalezljive bolezni?

sacno  otroske nalezljive

hako se
bolezni?

Dobro bi bilo, ¢e bi stari popazili
na svoje otroke takoj ko izvedo, da so
se pojavile v blizini nalezljive ho!_o‘.z.
ni. To bi preprecilo njih razdirjanje.
In drugo da bi poznali njihove za-
tetne znake. Zato je dobro, da napise-
mo, v kakdni obliki nastopajo.

Najpre] moraino opozoriti, da te bo-
lezni lahko naleze tudi starejsi clo-
vek, Otrogke bolezni jim pravijo sa-
mo zato, ker se najpogosieje lotijo
otrok. Ker pa prebolenje take bolezni
imunizira ¢loveka, to je, ker ga varu-
je pred novo okuzbo, so odrasli, ki so

preboleli v mladosti Skrlatinko, davi-

co, koze ali oslovski kafelj, potle] zu-
nje skoraj neobéutljivi.

Ce dobi otrok nahod, bo maloka-
tera mati mislila, da je morda ta na-
hod zatetek o&pic. V velini prime-
rov bi bil ta strah tudi odved in ne-
utemeljen. Drugade pa je, ¢e se otrok
pri nahodu slubo pocuti, ¢e tarna nad
hudim glavoebolom in ima vroéino, ki
cedalje bolj narasca, Nahodu, ki se z
njimi zacéno ofpice, se navadno pri-
druzi tudi hodo vnetje ocesne vezni-
ce, kar opazimo po tem, da ima oirok

selo rdece in obcutljive ofi. Ze fi
prvi pojavi pustajo dojem, da gre za
nevarno obolenje, in otrokovo stanje
se Se slabfa, dokler se ne pokazejo aa
kozi ¢udni  rozasto  rde¢i  madezi:
ofpitni izpuifaji. Ko se fi izpuscaji
pokaZejo po vsem telesu in je obraz
rde¢ in zatekel, zacenju bolezen upa-

dati in vroc¢ina ponehavati.

Ob zadetku Skrlatinke ni na-
hoda in ofesnega vnetja. Vendar pa
tudi ta bolezen nastopi zelo hitro in
zacetkn
prehladom.

lahko zamenjajo 2z na-
Toda to pot je

jo
vadnim
vietje vratu znacilno, Zivo rdeco bar-
vo poziralnika in debele bele obloge
nia bezgavkah mora mati, ki veckrat
otroku pogleda v usta, takoj opaziti.
Tudi jezik otroka, ki je obolel na
Skrlatinki, se izpremeni. Nastane ta-
ko imenovani ,malinov jezik", ki je
za fkrlatinko posebno znadilen zaradi
Skrlatno rdede barve. Razen tega je
jezik zatekel, pri ¢emer se pokazejo
majhni bradavi¢asti grebeni na jezié-
ni sluznici. Vendar pa iz teh znakov
noben lajik ne more toéno ugotoviti,

ali je otroka res napadla Skrlatinka.

To more samo zdravnik in & on le

tezko. Skrlatinka se namre¢ razvija

na ved nacinov. Tezko je loditi iZpu-
itaje Skrlatinke od drugib, Ker niso
vselej enaki. In popolnoma napaéno
bi bilo, ¢e bi lajik, ki je morda kdaj
videl izpudcaje pravilne skrlatinke, ho-
tel zanesljivo ugotavljati, ali je otrok
obolel na skrlatinki, ali ne. Znaki bo-
lezni, ki jih tu opisujemo, sluzijo le
za to, da bodo stardi vedeli, ali ni mo -
goce otrok obolel na tej ali na oni
nalezljivi bolezni.

CE PONOCI SKRIPLJES Z ZOBMI

Nekateri ljudje imajo navado, da
ponoci tako Skripljejo z zobmi, da nih&e
drugi ne vzdrzi v isti sobi. Proti temu
je zadnji¢ nasvetoval znan dunajski
profesor in zobni zdravnik tole:

Najprej je treba ugotoviti, ali ni
tak ¢lovek zaprt; zakaj pogosto je ta-
ko &kripanje v spanju posledica za-
priega érevesja. V. otakem primeru je
treba odpraviti zaprije, potem Skripa-
nje z zobmi samo po sebi preneha.
Dobro  je iudi. da tak é&lovek na
hrbto lezi. Ce namreé glava potiva
na zadnji strani, se tako avtomati¢no
napno tiste misice v ustih, ki odpirajo
¢eljust, Nateg napetih midice tig¢i spod-
nje zobe od gornjih in prepredi &kri-
panje.
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Polenta, krompir in Se kaj

Dve jedi iz koruznega zdroba
PRAVA POLENTA
7a druzino 4 do 6 oseb vzemi tri-
cetrt kile koruznega zdroba ali pa ne-
kaj ved.
vecjem loncu za-
osoli. Ko

vreil, strest vanjo koruzni zdrob in ga

Priprawvia: ¥

vri liter vode in jo zalne

neprestano mesSaj. Polenta se mora
kuhati dobre pol ure. Yeckrat moras
priliti vrele vode. Ce po polurnem ku-
hanju zlica v polenti stoji, je dovolj
kuhana. Zdaj jo naglo.siresi na prt in
pocakaj, da se usede. Ko se ohladi, jo
razrezi na rezine, ki jih po potrebi
fe solis in jed kakor kruh. Takeo po-
iento lahko hranis ved dni.

Rezine bodo posebno dobre, &e jih
opefed v masti na obeh straneh. De-
bele naj bodo kakega pol prsta. Opeci
iih najprej na eni strani, in ko dobe
7ze nekoliko trdo skorjo, jih obrni in
apeci Se po drugi strani. Nazadnje jih
o=oli.

Te rezine so zelo redilne.

POLENTA Z MESNO OMAKO

Pottebicine
30 dek koruznega zdroba, sol,

10 dek govedine ali 5 dek govedine in

(za 4 do 5 oseb):
poper,

5 dek svinjine, zelenjava za juho, ce-
bula, Sc¢epec paprike, 2 zlici paradiz-
nikove mezge, 4 deke masti in 3 deke
ribanega sira.

Priprava: Koruzni zdrob ku-
haj v litru vode kake pol ure in ga
neprestano meSaj, Polem ga odstavi od
cgnja, toda na toplem.

Omako pripravi takole: Cebulo in
zelenjavo za julio osnazi, umij in do-
hro zrezi ter prazi v ponvici na masti.
Sekljaj tudi meso in ga dodaj v ponvi-
co. Potem raztopi sol, poper in papriko
v kozarcu vode, dodaj fe paradizniko-
vo mezgo in oboje dusi éetrt ure, Nato
deni zdrob v toplo skledo in polij z
mesno omako. Cez vse polresi Se ri-
hanega sira.

Dame! Zahtevajte povsod
Lau de Cologne

~OLYMPIA

Lekarna
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OKVIRJI, SLIKE,
OGLEDALA, STEKLO,
PORCELAN
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HRANILNOST KROMPIRJA

Danes je krompir za kruhom naj-
vaznejsa hrana. Sestavlju ga po vedini
voda, dalje Skrob in le nekaj malega
beljukovin in masti. Zato njegova hra-
nilna vrednost ni velika. Pomemben
je le kot dodatek k mesu in zelenjavi.
Prav za samo polni zelodee in
pospesuje prebavo. Ceé mn dodamo ma-

pray

sti, se njegova hranilnost zelo poveca.
Ljudje, ki so nagnjeni k debelosti, naj
ne jedo prevec¢ krompirja, ker skrob
pospeiuje debelenje. Nezrel krompir
je zelo nezdrav in povzrota Zzelodéni
katar. Pri odprtem prevazanju pozimi
rad zmrzne. Zmrzel krompir je sladek
in neokusen ter kaj hitro zgnije. Krom-
pir, ki lezi dalje ¢asa v kleti, zacne
poganjati. Ti poganjki so strupeni, ker
vsebujejo strup santonin. Zato je treba
vse poganjke globoko izrezati.

SLANI KROMPIRJEVI CMOKI

pol kile kuhane-
ga in pasirancga moc¢nafega krompirja,
romenjak, dve zlici olja, osminka kile
moke in sol; nadev iz slanine, preka-
jenega mesa ali dobro sekljane gove-
Mast in drobtine za zabelo.
Priprava: Napravi
krompirja, soli, olja, rumenjaka in
moke, napravi majhne emoke in jih

Potrebicine:

dine.

testo 1z

napolni z nadevom. Kuhaj jih deset
minut v vreli slani vodi, potem jih
sabeli (lahko z oljem) in serviraj z

omako ali pa s solato.

JUHA, KI JO ZELO HITRO PRI-
PRAVIS

Prazi na masii nekaj tanko razre-
kruhovih rezin, ki si jih prej
poiresla s c¢esnom in soljo. Med tem

zanih

prazi tudi nekaj pSenitnega zdroba nu
masti, da postane zlatorumen. Vzemi
priblizno eno veliko Zlico zdroba za
osebo. Ko je zdrob oprazen, ga zalij
z vodo cetrt litra na osebo — osoli
in dobro prekuhaj.

SIROV STRUKEL]
Potrebécine: 30 dek moke, 6—8 dek

margarine in druge masti, 6 dek slad-
korja, 1 jajce, 1 zavojlek dr, Octker-

jevega pecilnega  praska, | osoljek,
osminka litra mleka,
Nadev: 14 dek surovega masla

ali druge dobre masti, 14 dek sladkor-
ja, pol zavojcka dr. Oetker-jevega va-
nilinovega sladkorjn, 1 nozna konica
soli, 4 jajea, pol kile sira in osminka
litra smetane.
Priprava: Iz moke, margarine ali
druge masti, sladkorja, jajea, pecilnega
praska, soli in mleka namesi na deski
testo, ki ga ugneti kakor masleno festo
in pusti pol ure stati. Razvaljaj ga
nato do debelosti pol em, oblozi s spod-
njim nadevom in zapogni fesine ro-
bove &ez: nato pomazi testo z heljakom
in peci Strukelj pocasi v pecici. Spe-
cenega potresi s sladkorjem in razrezi

na kose.

Ako je moz brez dela

Ce se mozun zgodi nesreca, da izgubi
sluzbo, je dosti manj odlo¢en kako
zenska. voljo in
ljubezen in pozrtvovalnost. Zenska pre-

lzgubi potrpljenje,

joka svoj prvi strah, pa si

abrige solze in vprada: Kaj pa zdaj?

potem
I.jubezen zenske do dela je vselej po-
zrtvovalnejia od moske in zrase v Ca-
sih bede do pravega junastva. O tem
beremo v hudih casih
lone vsak teden v Casopisih.

sedanjih ma-

Nadev:
mast s sladkorjem, vanilinovim slad-
korjem, soljo in rnmenjaki, primesaj

Pomesaj surovo maslo ali

sir in smetano ter konéno fe na rahlo
sneg iz 4 beljakov.

VODNI MADEZI

na tapetah in lesenih delih pohistva
v blizini umivalnika, poszebno oni, kjer
so vodi primesana sredstva za umiva-
nje zob, so velika nadloga in jih je
zelo tezko odsiraniti. Preprecis pa jih
lahko, ¢¢ namazes dele pohiStva in
tapete, ki bi se utegnile pomazati, z
brezbarvnim lakom. Mazati moras dva-
krat, drugi¢ Sele, ko se je prva plast
laka posufila. Vse madeze bo3 potem
lahko z vluzno cunjo obrisala.

Ta lak
barvami, napravis ga pa lahko tudi sa-
ma, ¢e vzamed dvanajst delov vinske-

dobis v vsaki trgovini =z

ga cvela, en del boraksa v prahu in
en del belega felaka.

Ce so na pohistvu nastali madezi Zze
pobledeli, vzemi mehko volneno cu-
njo in jih zdrgni s Selakovim Zpiri-
tom.

COPIC JE POSTAL TRD

Vse copice, posebno pa tiste, ki jih
uporabljad za oljnate barve, moras
takoj po uporabi osnaziti. Le-te s ter
pentinom. Ne smejo se posufiti, zato
naj bodo namoceni v kozareu vode ali
pa v stari konzervni Skatli.

Ce si to pozabila in so Copici, ki si
Jih uporabljala za oljnate burve, po-
stali trdi, jih moras ved dni namakati
v aviomobilskem bencinu in jih potem
zmehcati s ferpentinom in roko.

STOPNICE V TEMNIH KLETEH

V temnih kleteh pobarvaj
varnejée hoje zadnjo, to je spodnjo
stopnico z belo oljnato barvo. Belo
barvo razlotis tudi v femi in tako bos
vselej vedela, da si ze na koncu sto-
pnic.

zaradi
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TEA IMPORT

Ljubljana, Veéna pot §

Telefon &t. 2626
Brzojavi Timport

Druzini, kjer ni dela, ostanecta dve
llllli: 11\}1 |;J'il|_::ll‘-.|'.li.| in novega dela.
lti je treba po obeh.

Zena lahko dosti bolj zmanjsa svoje
potrebe kakor moski. Saj zivi od kru-
ha in kave, med tem ko moz ne more
pusiiti cigaret in gostilne,

Moz, ki je brez dela, navadno lenari,
Za Zeno pa ni brezposelnosti, zanjo
so le vecje ali manjSe moznosti za-
sluzka,

Brez dela ne ostane mnikdar, kaju
v gospodinjstvu in materinstvu moz ne
more z njo tekmovati, Rajdi pohaja po
cestah ali pa sipji ure in ure ob oknu
ko da bi vzel metlo ali omela v roko.
Zena nima nikdar ¢asa, da bi stala:
zanjo je zmeraj dosti dela, le da se iz-
premeni podrodje njenega delovanja iz
pisarne v kuhinjo, iz delavnice v devar-
nico, iz domacega gospodinjstva v tuje.
Zanimivo bi bilo dognati, koliko gospo-
dinjstes brezposel
nosti zenska in koliko moski.

Malo pomaga, ¢e Zena tozi o slabil

vzdrzuje za cCasa

c¢asih. To naj ostane mozu. Zenske so
gibénejie, odlocnejse, morda tudi —
svojo lastno skodo skromnejse in
poniznejfe, Konéno jim ostane domade
gospodinjstvo,

Delitey v
moralo ob takih casih izginiti in moz
bi moral prav tako kakor zenska pri
mu ponuja.
Vetja sramota je izvabljati zeno, kakor
pa opravljati njeno delo.

Metla in omelo, lonee in krtaca niso

moiko in Zensko delo bi

jeti za delo tam. kjer se

znak temved postencga.
razumnega moza, ki no¢e, da bi ga zena

vzdrzevala.

wcopatarja™,

Kupujte domale izdelke
jugoslovanske tvornice

Dr. . Oetherja]

Sartel i!

Zme3aj 12 dkg surovega
masia s 3 rumenjaki, dodaj
1 zavoj Dr. Oetkerjeve zmesi
za Sarfelf, ', litra mleka in
¢urst sneg 3 beljakou. Testo
naj gosto teée z Zzlice. Peci
ga v dobro nama3tenem mo-
dlu pri srednji vroéini.

Dr. OETKERJEUE

pecijalitete se dobijo v useh
§pecerijskih in delikatesnih
frgovinah.

Dr. OETRER, MARIBOR.

lzdujr za konzorci) DruZinskega tednika ,Romana” K.

Bratuda, novinar; urejuje in odgovarja H. Kern, novinar; tiskajo J. Blasnika nasl. Univerzi-

tetna tiskarna in litografija d. d. v-Ljubljani; za tiskarno odgovarja Janez Vehar: vsi v Ljubljani.



